
بیان المجموعات الرئیسیة وأصحاب المصلحة في إقلیم غرب آسیا إلى الدورة السابعة لجمعیة الأمم  
 UNEA-7)( ،2025المتحدة للبیئة ( 

نحن، المجموعات الرئیسیة وأصحاب المصلحة في إقلیم غرب آسیا، نقدم ھذا البیان استعداداً للدورة السابعة 
) والمنتدى العالمي الحادي والعشرین للمجموعات الرئیسیة UNEA-7لجمعیة الأمم المتحدة للبیئة ( 

 ).GMGSF-21وأصحاب المصلحة ( 

یعكس صوتنا الجماعي احتیاجات وأولویات وتطلعات وتحدیات كلٍّ من: المجتمع المدني، النساء، الأطفال 
والشباب، الشعوب الأصلیة، المجتمعات المحلیة، العمال والنقابات، الأعمال والصناعة، المجتمع العلمي 

 والتقني، والأشخاص ذوي الإعاقة، في جمیع أنحاء المنطقة. 

یعُرب المجتمع المدني في غرب آسیا عن بالغ الامتنان لبرنامج الأمم المتحدة للبیئة مكتب غرب آسیا لتنظیمھ 
الاجتماع التحضیري لجمعیة الأمم المتحدة للبیئة في دورتھا السابعة في شھر سبتمبر الماضي والذي  

وھو ما أسھم ایجاباً في إثراء العدید استضافتھ سلطنة عُمان، والذي أتاح الفرصة لمشاركة المجتمع المدني، 
من المحادثات الجانبیة ودعم الجھود المشتركة لخدمة المنطقة وتعزیز العمل البیئي المستدام وتوحید المواقف 

 تجاه قضایا البیئة. 

بوحدة ھدف ورسالة واضحة تدعو إلى اتخاذ إجراءات بیئیة عاجلة   UNEA-7وقد شاركنا في التحضیر لـ 
وشاملة، تستند إلى العدالة البیئیة، حقوق الإنسان والاستدامة. اھتمام منظمات الإقلیم بواقع منطقتنا التي تواجھ  

یاه، أثر أزمات متصاعدة ومترابطة، تشمل تغیرّ المناخ، التلوث البیئي، فقدان التنوع البیولوجي، ندرة الم
 الحروب والنزاعات، النزوح، البطالة بین الشباب، وعدم المساواة بین الجنسین. 

وأھدافھا باعتبارھا خارطة طریق مشتركة للكرامة   2030نؤكد مجدداً أھمیة خطة التنمیة المستدامة لعام  
والمساواة والتنمیة المستدامة. ویجب أن تتماشى السیاسات الوطنیة والإقلیمیة مع الأبعاد الثلاثة، البیئیة  

ة بین الجنسین، والمسؤولیات المشتركة ولكن  والاجتماعیة والاقتصادیة، وأن تلتزم بمبادئ الشفافیة، والمساوا
 المتفاوتة. 

یشُكّل الاحتلال والنزاعات المسلحة أحد أبرز العوامل التي تفُاقم التدھور البیئي في منطقتنا، من خلال ما 
تخلّفھ من دمار للبنیة التحتیة البیئیة، واستنزاف للموارد، وتلوث للمیاه والتربة والھواء. وتتزاید التحدیات 

القصوى، وانھیار النظم البیئیة، مما یھدد الصحة البیئیة بما في ذلك التلوث، والتصحر، ودرجات الحرارة 
العامة، وسبل العیش، بما یقوّض جھود التعافي والتنمیة طویلة الأجل، خاصة في المجتمعات التي تعاني من  

الھشاشة والنزاع. وتنتزع ھذه الأزمات من الناس حقھم الأساسي في بیئة نظیفة وصحیة، وتھدد كرامة الحیاة 
و إلى الاعتراف الكامل بالتأثیرات البیئیة للاحتلال والحروب، ورصدھا بانتظام، ومعالجتھا الإنسانیة. وندع

ضمن الأطر الإقلیمیة والدولیة. كما نحث برنامج الأمم المتحدة للبیئة وجمیع الشركاء على دمج استعادة النظم  
 نزاعات وبناء السلام. البیئیة وتعزیز القدرة على الصمود البیئي ضمن استراتیجیات التعافي من ال

ندعو إلى إدماج مبدأ العدالة بین الأجیال في جمیع القرارات والسیاسات على المستویات المحلیة والوطنیة  
والإقلیمیة والدولیة، بما یضمن حمایة حقوق وفرص الأجیال القادمة. ونعبرّ عن تضامننا مع المجتمعات التي 

نزوح وانعدام الاستقرار، لما لھذه الظروف من تعاني من الآثار الكارثیة والسلبیة من الاحتلال والنزاعات وال
أثر مباشر في تعمیق المعاناة الإنسانیة وتسریع تدھور البیئة خاصة وأن تقییم الأثر البیئي وإمكانیة تطبیق  



برامج إعادة التأھیل تكاد تكون مستحیلة في مثل ھذه المناطق. فحقوق الإنسان والنظم البیئیة مترابطتان، 
 وحمایتھما تتطلب احترام القانون الدولي والمبادئ الإنسانیة بشكل كامل. 

كما نشددّ على أن العدالة البیئیة یجب أن تكون شاملة ومتقاطعة، قائمة على المساءلة ومحاسبة المتسببین،  
ومدمجة ضمن نظم الحوكمة المتعددة الأطراف والمستویات، لضمان استجابة عادلة ومستدامة للتحدیات 

جتماعیة لضمان الاستدامة وحقوق  البیئیة. ونؤكد أن التحول البیئي العادل یجب أن یدُمج في السیاسات الا
 الأجیال الحالیة والمستقبلیة. 

في غرب آسیا، تعُدّ النساء والشباب والأطفال والمجتمعات المحلیة في طلیعة الجھود المبذولة لتحقیق السلام  
والتعافي البیئي القائم على الطبیعة، رغم أنھم من أكثر الفئات تضررًا من الأزمات البیئیة والإنسانیة. فالنساء 

وتضُاعف النزاعات والنزوح والعنف القائم على  یواجھن مخاطر صحیة وانعدام الأمن الغذائي والمائي،  
النوع الاجتماعي من ھشاشتھن، ورغم ذلك یقدُن مبادرات الصمود والابتكار المجتمعي. أما الشباب، فیعانون  

من البطالة وتقلّص الفرص وتصاعد القلق المناخي، خصوصًا في مناطق النزاع والاحتلال، بینما یفتقر  
حین منھم، إلى أبسط الحقوق مثل التعلیم والمیاه النظیفة والمساحات الآمنة، مما  الأطفال، ولا سیما الناز

 یجعلھم عرضة للتلوث ومخلفات الحروب.

نطالب المجتمع الدولي بالالتزام بسلام عادل وشامل یضع حمایة النساء والشباب والأطفال والمجتمعات  
المحلیة في جمیع مراحل السیاسات البیئیة، من التخطیط إلى التنفیذ والتقییم، وبما یضمن مشاركتھم الفعلیة،  

النظیفة والفرص الاقتصادیة الخضراء،   عبر ضمان الأمن الإنساني والبیئي، وتوفیر التعلیم والصحة والمیاه
وتمكین الفئات الأكثر ھشاشة من المشاركة الفاعلة في صنع القرار وإدارة الموارد الطبیعیة، بما یعزز  

 الصمود المجتمعي والتعافي البیئي القائم على الطبیعة. 

ینبغي أن یكون التحول نحو اقتصاد أخضر وعادل شاملاً ومنصفًا، بحیث أن لا یتخلفّ أحد عن الركب. 
وندعو الحكومات إلى استثمار عوائد الوقود الأحفوري في تحسین وتطویر البنیة التحتیة للطاقة المتجددة 

الاستثمار في الوظائف  النظیفة، والزراعة المستدامة، والمدن منخفضة الانبعاثات، من خلال تشجیع 
الخضراء، والتدریب المھني، وأنظمة الحمایة الاجتماعیة بما یواكب التحولات العالمیة ویحافظ على  

 استقرارھا الاقتصادي. 

ندعو إلى التطبیق الكامل للمبدأ العاشر من إعلان ریو، لضمان الحقوق البیئیة الأساسیة المتمثلة في الوصول  
إلى المعلومات، والمشاركة العامة، والعدالة. ویتطلب ذلك تبنيّ المبادئ التوجیھیة لاتفاقیة بالي، وتطویر أطر  

مجتمع المدني شریكًا رئیسیًا في مراقبة السیاسات البیئیة قانونیة وطنیة تكفل ھذه الحقوق بشكل فعّال. ویعُدّ ال
 والمساھمة في صیاغتھا، مما یستوجب توفیر بیئة داعمة لھ، وضمان عدم تھمیش دوره أو تقیید مشاركتھ.

ندعو إلى تعزیز آلیات التنسیق الإقلیمي بین المجموعات الرئیسیة وأصحاب المصلحة في غرب آسیا من  
خلال دعم برامج تدریبیة ومشاریع عملیة موجّھة لبناء قدرات منظمات المجتمع المدني في المجال البیئي. 

أداء مھامھ في مساندة منظمات  كما نحث المكتب الإقلیمي لبرنامج الأمم المتحدة للبیئة في غرب آسیا على 
المجتمع المدني ودعوتھا للمشاركة في الاجتماعات الوطنیة والإقلیمیة وكذلك في تعزیز أعمال التنسیق  
الإقلیمیة لتقویة الروابط بین المنظمات والمبادرات المجتمعیة واشراكھا في فعالیات اجتماعات الجامعة  

ن من تبادل الخبرات والمعرفة، وتنسیق الجھود، والمسائلة  العربیة وكذلك تطویر منصات تعاونیة تمُكّ 
 الجماعیة وتوفیر الدعم الفني واللوجستي لضمان فاعلیة المشاریع البیئیة واستدامتھا. 



إن الحصول على بیانات بیئیة موثوقة وفي الوقت الفعلي ھو أمر أساسي. ونحن بحاجة إلى تعزیز التعاون  
التقني في مجالات نقل وامتلاك التكنولوجیا، والاستثمار في البحث العلمي الإقلیمي، والابتكار، مع التركیز  

عادة التدویر ضمن إدارة النفایات، واعتماد على كفاءة وترشید استخدام المیاه، وتبني أسالیب الري الحدیثة وإ
الطاقة المتجددة، والإدماج الرقمي. ویجب أن تركز جھود بناء القدرات على النظم المعرفیة المحلیة والحلول 

 المجتمعیة. 

كما نؤكد على الحاجة الملحة للتعاون الإقلیمي لحمایة الموارد الطبیعیة المشتركة. فحوكمة المیاه العابرة 
للحدود، ومكافحة التصحر، والحفاظ على التنوع البیولوجي في المناطق البریة وفي المناطق البحریة الوطنیة  

ماً على القانون الدولي وحق الإنسان في بیئة وفي مناطق أعالي البحار، تتطلب نھجاً عادلاً ومستداماً، قائ
 صحیة. 

ندعو لتطبیق قواعد القانون الدوليّ الإنسانيّ وحقوق الإنسان، وعدم استعمال الإنسان والبیئة والموارد  
الطبیعیة كأداة من أدوات الحرب والضغط لتسھیل وصول المساعدات والمواد الغذائیة والطبیة إلى مناطق 

یمن سوریة والعراق وما یماثلھا  النزاعات وخاصة بما یتعلق بالحرب على غزة والضفة الغربیة ولبنان وال
من المناطق الأخرى في الإقلیم، وإعادة تأھیل البنیة التحتیة السكنیة والصحیة والبیئیة والزراعیة لمواجھة  

 تداعیات الحروب والنزاعات.

 التوصیات والإجراءات المطلوبة 

كجریمة دولیة تستوجب المساءلة والعقاب بموجب القانون   )Ecocideالاعتراف بالإبادة البیئیة (  .1
 الدولي.

برعایة برنامج الأمم المتحدة للبیئة لرصد وتوثیق الانتھاكات   تشكیل بعثات مستقلة لتقصي الحقائق .2
 البیئیة في مناطق الاحتلال والنزاعات.

في المناطق المتضررة من الاحتلال والنزاعات كجزء من العدالة البیئیة   إثبات حق إعادة الإعمار البیئي .3
 وحقوق الإنسان.

 لأي مشاریع أو سیاسات تؤدي إلى التلوث أو تضرّ بالبیئة.   إیقاف الدعم الدولي والحكومي .4
 لكافة شرائح المجتمع بما یعزز العدالة الاجتماعیة والبیئیة.  إطلاق برامج للوظائف الخضراء .5
عبر مأسسة المبدأ العاشر من إعلان ریو   تعزیز الشفافیة والحق في الوصول إلى المعلومات البیئیة .6

 وضمان مشاركة المجتمع المدني في صنع القرار.
لدعم منظمات المجتمع المدني وتمكینھا من تنفیذ أنشطتھا البیئیة   استئناف صرف المنح والتمویلات .7

 وبرامجھا العملیة.
تھدف إلى بناء قدرات منظمات المجتمع المدني في مجالات حمایة دعم برامج تدریبیة ومشاریع عملیة  .8

البیئة وتحقیق التنمیة المستدامة. ونؤكد أھمیة اضطلاع جامعة الدول العربیة بدور فاعل في رعایة ھذا  
التوجّھ، من خلال تعبئة الموارد اللازمة، وتوفیر البیئة المؤسسیة الداعمة. كما نؤكد على ضرورة 

ة الفاعلة والمنظمة لمنظمات المجتمع المدني في الاجتماعات والآلیات الإقلیمیة المعنیة  ضمان المشارك
 بالبیئة والتنمیة، وذلك بالتنسیق مع المكتب الإقلیمي لبرنامج الأمم المتحدة للبیئة في غرب آسیا.

 
 
 
 



 أصحاب المعالي، 

إن مستقبل غرب آسیا مرھون بتحقیق السلام، وتعزیز القدرة على الصمود، والإدارة البیئیة الرشیدة. ونؤمن 
) تشُكّل فرصة محوریة لتحویل الالتزامات  UNEA-7بأن الدورة السابعة لجمعیة الأمم المتحدة للبیئة ( 

 الدولیة إلى إجراءات ملموسة تحُدث أثرًا فعلیًا على الأرض.

إننا، كمجموعات رئیسیة وأصحاب مصلحة من غرب آسیا، نجُددّ التزامنا بالعمل المشترك مع الدول 
الأعضاء، وبرنامج الأمم المتحدة للبیئة، وجمیع الشركاء، من أجل بناء مستقبل شامل، وعادل، وسلمي،  

 یمة من دون سلام عادل وشامل ومستدام بیئیاً في منطقتنا. فلا تنمیة مستدامة من دون بیئة سلیمة، ولا بیئة سل

 

 مع جزیل الشكر وفائق الاحترام   
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